
—Эй? Есть кто-нибудь дома?— позвал я, постучав в дверь Данфи. Одетый в черную футболку,
черные хлопчатобумажные брюки и серый свитер с фактурным рисунком, обутый в ботинки
Converse, я сделал шаг назад от двери, когда услышал внутри какой-то стук, который
становился все громче.

Фил, одетый в простую зелено-фиолетовую рубашку, открыл дверь и сказал:

—Эдвард! Ты пришел рано.

Я наклонил голову в недоумении.

—Ты сказал прийти ровно в пять часов. Я пришел вовремя, ни рано, ни поздно.

—Почему ты такой, Фил?— Клэр подошла к Филу сзади, в ее голосе звучало разочарование. Ее
волосы были аккуратно уложены, а сама она была одета в зеленое платье с белыми брюками.

—Ну... я подумал, что мы могли бы сначала немного развлечься перед ужином,—виновато
ответил Фил, избегая строгого взгляда жены.

—Добро пожаловать, Эдвард,—сказала Клэр, отодвинув Фила в сторону.

—Что в коробке?—спросила она, заметив, что я что-то держу в руках.

—Ну, поскольку я еще несовершеннолетний, я не могу купить вино...— начал я.

—Это правда. И даже не думай об этом,—резко сказала Клэр. Я кивнул и продолжил:

—Поэтому я приготовил десерт. Но ему нужно побыть в холодильнике еще час.

—Хорошо. Заходи, Эдвард. Фил, покажи ему холодильник,—с улыбкой сказала Клэр и
направилась наверх.

Лицо Фила просветлело, когда он смотрел, как уходит его жена. Он повернулся ко мне с
ухмылкой.

—Так что ты приготовил, Эдди?— Он потянулся к коробке, но я плавно уклонился от его руки,
так как содержимое было очень хрупким.

—Я бы хотел сначала положить это в морозилку, если можно...— ответил я.

Немного ошеломленный, Фил сказал:

—Хорошо, это там.— Похоже, он не обратил внимания на мое поведение и, скорее всего,
решил, что я просто стесняюсь подарка.

—Это чизкейк Oрeo,—сообщила я ему, хотя и с небольшим опозданием.

—Орео?— спросил Фил, смутившись. В этот момент вниз спустился Люк, услышавший шум у
двери. —Привет, Эдвард!—радостно поприветствовал он.

—Привет, Люк,—ответил я.

Впервые войдя в дом Данфи, я поразился его знакомости.



Белая лестница с черными ступенями, бежевый диван с двумя разноцветными подушками, на
котором они снимали интервью, семейные фотографии на стенах, уютный камин и просторная
кухня - все было таким, каким я знал по сериалу.

Я аккуратно положил торт в холодильник и вздохнул с облегчением.

—Можно посмотреть?— нетерпеливо спросил Люк.

—Дружище, он еще не готов,—мягко ответил Фил.

—Можешь посмотреть, но не трогай, хорошо? Ему нужно еще время, чтобы застыть,—сказал я
спокойно, но твердо, глядя то на Люка, то на Фила.

—Я обещаю,—сказал Люк.

Фил улыбнулся.

—Я тоже обещаю,—добавил он.

—Тогда ладно.— Я открыл коробку, чтобы показать им торт. Он был круглым, как гигантское
печенье «Орео». Нижний слой состоял из измельченных «Орео», смешанных с растопленным
маслом. Средняя начинка состояла из смеси сливочного сыра, крема «Орео» и других
ингредиентов. Верх был слегка посыпан дробленым Орео, чтобы напоминать крошки печенья.

По краям я намазал взбитыми сливками и выложил девять целых «Орео» по кругу, чередуя их
со взбитыми сливками.

Глаза Фила загорелись.

—Погоди, ты что, взял начинку из Орео и превратил их в гигантский десерт из печенья?

—Что? Нет, это...

—МАМА! ЭД СДЕЛАЛ ГИГАНТСКОЕ ОРЕО!— Люк взволнованно крикнул Клэр наверху,
прежде чем я успел уточнить. Из своей комнаты Алекс услышала шум и прервала свои
занятия, с любопытством наблюдая за происходящим.

—Люк, нет!— воскликнул я, в панике повысив голос.

Фил рассмеялся над моим визгливым тоном.

—Что это было?

—Думаю, половое созревание,—пробормотал я, несколько раз прочистив горло, чтобы вернуть
свой голос в нормальное состояние.

—О,—ответил Фил, резко прекратив смеяться. Стремясь сменить тему, он спросил: —Сколько
пачек Орел ты использовал для этого?—

—Не слишком много - всего две пачки. И это торт, а не гигантское печенье,—терпеливо
объяснил я.

Закрывая дверцу холодильника, я повернулся и врезался в Алекс, которая только что
спустилась вниз. Она удивленно расширила глаза - мальчик, который приставал к ней, теперь



был в ее доме! Фил попытался поймать меня, но было уже слишком поздно.

—О нет!— воскликнул я, когда мы рухнули на пол. Быстро сориентировавшись, я прижал
голову Алекс к себе и крепко обнял ее, чтобы уберечь от удара. Я ухватился за спину, когда
моя спина ударилась о твердый пол.

—Ой,—хрюкнул я, приняв на себя основную тяжесть падения. Когда мы падали, я
почувствовал, как что-то мягкое прикоснулось к моим губам, но с закрытыми глазами не смог
определить, что именно.

—Ты в порядке?— спросил я у Алекс, которая застыла на мне.

—Ты... ты!—пролепетала она, запыхавшись.

—Ты можешь слезть с меня? Я не против, чтобы ты была сверху, но нам стоит подождать хотя
бы до третьего свидания...

—Алекс!— Клэр бросилась к нам и оттащила свою дочь от меня.

—Мама, почему он здесь?— сердито и смущенно спросила Алекс.

—Твой папа пригласил его на ужин. Что случилось? Почему вы оба на полу?— с тревогой
спросила Клэр. —Это ты его бросила?—обвинила она.

—Клэр, никаких бросков в стиле дзюдо,—уточнил Фил, помогая мне подняться. —Ты в порядке,
Эдди?

—Да, я в порядке. Ничего страшного,—небрежно ответил я, а затем обеспокоенно повернулся к
Алекс. —Ты в порядке?

Она была нехарактерно тиха, вместо того чтобы проклинать меня. Алекс просто молча закрыла
рот обеими руками и поспешила в свою комнату.

—С ней все в порядке,—заверила меня Клэр.

В этот момент Люк взволнованно воскликнул:

—Мам, ты должна увидеть, какое гигантское Орео сделал Эд!— Он уже открыл дверцу
холодильника, которую я закрыл.

—Что?— Клэр заглянула внутрь и увидела торт, прикрыв рот от удивления. Она бросила на
меня строгий взгляд.

—Эдвард, это очень вредно для здоровья,—отругала она.

Я закатил глаза и зачерпнул ложку торта. Прежде чем она успела запротестовать, я сунул его
в рот Клэр.

Она попыталась протестовать, но я был слишком быстр.

—Эд, подожди... Ммм...— Клэр неохотно попробовала десерт, слизывая крем с губ.

—Это... вкусно. И это чизкейк?—удивленно спросила она.



—Да, мэм. Но ему нужно больше времени, чтобы застыть,—твердо ответил я. Клэр кивнула и
закрыла холодильник.

—Я тоже хочу попробовать!— нетерпеливо сказал Люк, но я встал на страже перед дверью.
—Что твоя мама сказала насчет десерта перед ужином?

Клэр и Фил ошеломленно смотрели, как Люк опустил голову.

—Не есть,—грустно пробормотал он.

—Верно. Но самый большой кусок ты получишь позже,—заверил я его, игриво взъерошив ему
волосы.

—Эй, руки прочь от волос, я знаю, что я очарователен,—нахамил Люк, закатывая глаза и
направляясь в каморку к телевизору. —Тебе лучше сдержать это обещание!—отозвался он.

—Как насчет моей помощи, миссис Данфи?— вежливо спросил я.

Клэр, все еще переваривая услышанное, медленно покачала головой.

—Н-нет, ты можешь посидеть с Люком.

—Хорошо, просто позовите, если что-то понадобится,—предложил я, а затем присоединился к
Люку на диване.

По телевизору шел пиксаровский фильм «Рататуй» о крысе, которая тайно управляет
незадачливым поваром.

—Давненько я его не смотрел,—заметил я, устраиваясь поудобнее. Пока шел фильм, мы с
Люком шутили и вспоминали, как смотрели его в детстве.

—Эй, Люк, если я потяну тебя за волосы, как это делает крыса, чтобы управлять шеф-поваром,
как ты думаешь, у меня получиться управлять тобой?— поддразнил я.

Глаза Люка расширились от возбуждения.

—Чувак, попробуй! Если получится, мне больше не придется самому чистить зубы!

Я рассмеялся.

—Ладно, садись напротив меня,—приказал я, готовый проверить эту глупую теорию.

***

(Повествование от третьего лица)

На кухне Фил и Клэр стояли бок о бок, пока она доставала ингредиенты для ужина.

—Эдвард кажется очень взрослым и вежливым,—заметил Фил, глядя на мальчика.

—Наверное, но откуда нам знать, что он не просто притворяется?— скептически ответила
Клэр, нарезая морковь ножом. —Не забывайте о словах его песен...

—Может, он просто услышал их где-то. Я не думаю, что он на самом деле делает такие вещи...



скорее всего...— полусерьезно возразил Фил.

—В его песнях было много чего еще, кроме выпивки. Почему бы тебе не сосредоточиться на
этом?—добавил он. Фил с тоской посмотрел на веселье, разворачивающееся на диване, и ему
захотелось присоединиться.

И тут он услышал, как Эдвард предлагает управлять телом Люка с помощью его волос. Не
удержавшись, Фил бросился к дивану, оставив Клэр на кухне одну.

Она в недоумении смотрела на мужа, не выпуская из рук нож. В дверь позвонили, но заметила
это только Клэр, остальные дико хохотали, а Люк дергал Фила за волосы, а тот двигал рукой.
Эдвард наблюдал за происходящим, разинув рот от изумления.

Клэр открыла дверь и увидела на пороге Глорию, Джея и Мэнни. Джей был одет в черную
рубашку с горизонтальными полосками, Глорияв голубое платье, а Мэнни - в свою фирменную
пушистую рубашку.

Клэр удивленно моргнула, но поприветствовала их.

—Что происходит?

—Глория хочет спросить о футбольном матче Мэнни в воскресенье утром...— Джей ворчал,
предвкушая очередное раннее пробуждение. Он думал, что такие звонки прекратятся, когда
вырастут его дети.

—Ты не мог просто позвонить?— недоверчиво спросила Клэр.

—Это очень важно!— озабоченно вмешался Мэнни. —Папа сказал, что футбол - это просто, но
я никогда раньше не играл.

—Мы подумали, может, Люк даст Мэнни несколько советов перед его игрой в
воскресенье,—объяснила Глория.

—Люк?— Клэр скорчила гримасу, не веря своим ушам.

***

[Джей и Глория во время интервью].

—Мэнни немного нервничает из-за своего первого матча в новой школе. Я подумала, что игра с
Люком поможет ему укрепить уверенность в себе,—объяснила Глория.

—Скажи им о другом,—попросил Джей, жестом указывая на интервьюера. Глория выглядела
озадаченной, но все же продолжила: —Может быть, то, что дети больше общаются, сблизит
наши семьи. Нам с Мэнни было трудно найти общий язык с Джеем.

[Конец интервью].

***

От лица Эдварда:

Я поднял глаза, когда в комнату вошли Джей, Глория и Мэнни.



—Ха,—резко ответил я. Фил и Люк все еще хихикали, не обращая внимания на новоприбывших.

—Люк, Мэнни пришел повидаться с тобой...— неловко сообщила Клэр, заставив себя
улыбнуться, когда провела их в комнату.

Джей и Глория были женаты всего шесть месяцев. Хотя Клэр старалась, чтобы Глория
чувствовала себя желанной гостьей, она не могла не чувствовать себя неловко рядом с
колумбийской красавицей, особенно под блуждающим взглядом Фила.

—Ты новенький,—заметил Джей, глядя на меня.

—О да, я давно потерянный сын Фила от романа 14-летней давности, только что связался с ним
и впервые приехал навестить отца,—непринужденно ответил я.

—ТЫ КТО?!— громко воскликнула Глория. Я подумал:

«Ну и громкая же она.»

Клэр замерла, а Фил даже выглядел шокированным, пытаясь вспомнить прошлые свидания.

—Шучу - я соседский ребенок,—пояснил я с обезоруживающей улыбкой. Я встал и протянул
руку. —Меня зовут Эдвард, я живу на соседней улице.

—Джей Притчетт. Я дедушка Люка,—бодро ответил Джей, пожимая мне руку.

—Глория Дельгадо-Притчетт,—последовала за ним Глория.

—Мэнни Дельгадо,—быстро добавил Мэнни.

Пожимая руку Глории, я посмотрел ей в глаза и спокойно сказал:

—"Pestañea dos veces si estás siendo retenida en contra de tu voluntad.

(Моргни дважды, если тебя держат здесь против твоей воли.)

—¿Que?— Глория выглядела озадаченной, а затем разразилась смехом. —No, este es mi esposo.
(Нет, это мой муж),—уточнила она, сжимая руку Джея.

—En serio, ¿puedes elegir a cualquier chico del mundo y lo eliges a él? (Серьезно, ты можешь
выбрать любого парня и выбрала его?)— пошутил я.

—No lo parece, pero tiene mucho dinero (Он выглядит не очень, но у него много
денег,)—прошептала Глория, потирая пальцы.

Я хихикнул, а Глория снова рассмеялась. Мэнни тоже захихикал, следя за нашим шушуканьем.
Из кухни Клэр пробормотала себе под нос:

—Он еще и по-испански говорит?

—Что ты говоришь?— потребовал Джей, уловив слово «dinero». —Dinero - это значит деньги!

—Ничего, он просто сказал, что я очень хорошо выгляжу, это платье, должно быть, стоило
много динеро - вот и все!— Глория плавно прикрыла глаза.



—Твой испанский очень хорош,—похвалила она, ловко меняя тему. —Даже лучше, чем у
Мэнни.

Мэнни был шокирован заявлением матери. Чувствуя нарастающее разочарование Джея, я
придумал идеальный способ отвлечься.

—Я усердно учился. Мистер Притчетт, вы случайно не родственник сорвиголовы Дейнджера
О'Ши?

Лицо Джея озарилось широкой ухмылкой.

—Нет, но я знаю этого парня! Я собрал несколько его памятных вещей - покажу тебе, если
хочешь.

—С удовольствием, я его большой поклонник,—с энтузиазмом ответил я.

«Таким он был до того, как полностью посвятил себя бизнесу,»—подумал я. Мне должно
прийти уведомление «Навык речи увеличен на 100» - я чувствую, как растут мои показатели в
навыке трындеть.

Узнав, зачем они пришли, Люк схватил футбольный мяч, и они с Мэнни выбежали на улицу,
Джей последовал за ними. Я присоединился к ним и увидел, что эти двое просто дурачатся, не
занимаясь всерьез. Мэнни принес свой мяч, так что у каждого ребенка был свой.

—Кто-нибудь из вас умеет правильно бить по мячу?— спросил я.

—Я знаю, как, меня папа научил,—заявил Люк.

—И мой тоже,—отозвался Мэнни.

Джей посмотрел в мою сторону, но промолчал.

—Ладно, брось мне мяч, Люк,—сказал я. Люк завелся и пнул мяч со всей силы, не заботясь о
том, смогу ли я его поймать.

Но у меня, как у бывшего ребенка из Евро, который называл это как и положенно «футболом»,
был многолетний опыт. Я аккуратно поймал мяч на грудь, убив импульс. Он упал к моим
ногам, и я аккуратно положил ногу на него.

—Идея в том, чтобы отдать пас партнеру по команде, а не вывести его из игры,—пошутил я.
Джей фыркнул, но тут же сдержался, не желая подрывать их уверенность.

—Давайте попробуем простое упражнение на передачу мяча - вы бежите бок о бок и передаете
мяч туда-сюда по ходу движения. Джей и Фил покажут сначала.

—Подожди, что?— спросил Джей, сбитый с толку тем, что его втянули.

—Да, им нужно увидеть, как это делается. Я не могу делать демо в одиночку,—соврал я. Это
был бы хороший момент для Фила и Джея, чтобы поиграть вместе.— Я видел, как Фил с тоской
смотрел на меня через стеклянную дверь, когда Клэр потащила его обратно, чтобы помочь с
ужином.

По настоянию Люка Фил охотно присоединился к Джею на улице.



—Пасуйте внутренней стороной стопы, а не передней,—наставлял я, рассказывая об основных
принципах игры. Дети умели бегать и бить по мячу, но им не хватало формальной подготовки.

—Зафиксируйте голеностоп на бьющей ноге, направьте стоящую ногу к цели. Хорошо, теперь
передавайте мяч назад и вперед.

15 минут спустя...

—Мы можем остановиться?—спросил вспотевший Джей. Я использовал их в качестве модели
для детей, которые теперь хорошо играли самостоятельно.

—Да, у них получается,—подтвердил я, наблюдая за тем, как Люк и Мэнни слаженно играют
вместе. Я позволил Джею и Филу продолжить игру, так как Филу это нравилось.

(Повествование от третьего лица)

На кухне Клэр, поставив курицу в микроволновку, неловко спросила Глорию:

—Почему бы вам всем не остаться на ужин?

—Правда? А это не будет... не... неудобно?— ответила Глория, немного затрудняясь со своим
вторым языком. Выросшая в Колумбии, английский не всегда давался ей легко.

Она почувствовала облегчение от того, что раньше общалась с Эдвардом на испанском.

—Вовсе нет. О чем вы двое говорили?— спросила Клэр.

—Ни о чем, мы просто обсуждали мое платье,—снова замялась Глория.

—Ха,—недоверчиво ответила Клэр.

На лестнице Алекс подслушала разговор и с облегчением поняла, что Эдвард находится
снаружи. Она прикоснулась к губам, вспоминая их предыдущий казус. Хотя его глаза были
закрыты, ее были широко открыты, когда их рты случайно встретились.

—Это был мой первый поцелуй! Этот придурок!— горячо прошептала Алекс, а затем поправила
себя: —Ну, не совсем технически, но все же!

В этот момент в парадную дверь ворвалась Хейли, вернувшаяся из торгового центра. Увидев
Алекс на лестнице, она поддразнила ее:

—Что ты делаешь, чудачка?

—Ничего! Твой странный друг тоже придет на ужин? С Ньюгейтом?

—Он мне не друг, но, к сожалению, да,—с ухмылкой ответила Хейли.

В ужасе Алекс бросилась обратно в свою комнату. Хейли смеялась над ее страданиями.

—Это слишком весело!—коварно сказала она, собираясь как следует повеселиться.

—Может, он и здесь признается в любви?—пошутила Хейли.

—Заткнись, он ни в чем не признавался! Он просто сказал, что я красивая!— ответила Алекс.



Хейли замялась, удивленная тем, что Эдвард сказал это, учитывая его предпочтения.

—Может, его привлекла ее маскулинность?—растерянно спросила она. «Так странно.»

================================Глава
16=============================================

Когда солнце зашло за Калифорнию, Данфи поспешили в дом с раскрасневшимися от
напряжения и восторга лицами. У взрослых были похожие выражения, хотя Джей скорее
сердито нахмурился.

—Фил, Люк, идите умываться. Ужин почти готов,—скомандовала Клэр, не обращая внимания
на потного мужа и ворчливого отца.

—И ты, папа, Мэнни,—добавила она, заметив их взъерошенное состояние.

Глория осторожно вытерла лоб сына.

—Тебе было весело, Михо?

—Да, мама. С Эдом очень весело,—обрадовался Мэнни. —И он хороший учитель.

Люк подпрыгивал с мячом в руке.

—Да! Я бы хотел, чтобы он был моим тренером, а не просто говорил: «Иди и веселись».

Клэр озабоченно приподняла бровь.

—А веселиться - это плохо?

—Нет, но я также хочу побеждать,—пожал плечами Люк, прежде чем его выпроводили.

Клэр повернулась ко мне, когда я вошел.

—Эд, я слышала, что Люк опрокинул вазу?

—Да, жаль. Но я ее уже поставил на место,—объяснил я.

—Ты в порядке,—отмахнулась она, запутав меня.

Глория поддразнила:

— ¡Ayy, почему ты не вспотел, как остальные, тренер?

Я лукаво улыбнулся.

—Зачем тренеру потеть?

Джей нахмурился еще сильнее, вытирая влажное лицо полотенцем.

—Он только и делал, что выкрикивал приказы, пока мы бегали вокруг!—пожаловался он
Глории, которая вместо сочувствия, рассмеялась над его страданиями. Клэр тоже захихикала,
когда он разразился очередной тирадой.



—Мне показалось, что тебе понравилось играть с Филом. Я видел, как ты несколько раз
улыбнулся. У тебя даже был такой невинный, детский смех,—сказал я, убедившись, что Фил
подслушивает.

—О, Джей, мне понравилось играть с тобой! Мы должны сделать это снова...— Фил разрыдался
и полез обниматься, пока Джей не обернулся ко мне.

—Не говори ерунды! Единственный раз я улыбнулся, когда закончилась
тренировка!—проворчал он.

Джей бросился к своей машине и схватил полотенце, чтобы привести себя в порядок и
отвлечься от эмоционального Фила.

Клэр подняла бровь, держа в руке бокал с вином.

—Ого, смело так дразнить моего отца. Большинство мальчишек дрожат от страха перед ним.

—Джей? Он большой плюшевый мишка, совсем не страшный,—усмехнулся я, умываясь перед
ужином.

—Теперь у тебя проблемы. Он этого так не оставит,—предупредил Мэнни, возвращаясь к
уборке.

—Не беспокойся. Сомневаюсь, что мы встретимся после сегодняшнего дня,—сказал я,
взъерошив его волосы. —Приятное ощущение...

Мэнни смахнул мою руку.

—И дорогое в обслуживании!— Мы рассмеялись.

Сидя с мальчиками, мы быстро подружились и болтали, пока не был готов ужин.

Мэнни сидел слева от меня, Люк - справа. Рядом с Люком... Алекс.

—Мы снова встретились, да еще и в твоем собственном доме! Какое совпадение,—поддразнил я
девушку с повязкой на волосах.

—Заткнись,—проворчала Алекс, недовольная тем, что ей приказали развлекать гостей.
Напротив нее Хейли ухмылялась, глядя на страдания сестры.

—Даже после того, как мы пали в обьятия друг в друга?— невинно спросил я.

У Алекса отпала челюсть, а Клэр застыла на полпути к салату.

—Мы упали на землю, а не обнялись!— закричала Алекс.

[Коментарии Клэр].

—О Боже, что я наделала? Пригласила в свой дом подростка и подала ему на блюдечке моих
девочек?— Клэр запаниковала.

Рядом с ней рассмеялся Фил.

—Клэр, они всего лишь дети. Это нормально, что мальчики его возраста дразнят девочек. Я



тоже так делал.

—Ты не знаешь этого, Фил!— встревожилась Клэр.

—Даже если бы они встречались, это не было бы ужасно,—добавил Фил, остановившись, когда
Клэр гаркнула.

—Моя малышка...

Клэр вспомнила, как ростила Алекс.

[Мысли Джея и Глории].

—Такой замечательный мальчик. Такой взрослый и вежливый,—восхищалась Глория.

—Он похож на Мэнни и Люка вместе взятых,—хмыкнул Джей.

Глория шлепнула его по плечу.

—Хватит дуться! Иди потом поиграй с Филом.

—Я не дуюсь! Парень врет. Я НЕ хочу больше играть с Филом. Ни сейчас, ни когда-либо еще!—
настаивал Джей.

[Конец коментария].

—Вы пали вместе на землю, а не в объятия,—решительно заявила Клэр. Я лишь пожал плечами
и продолжил есть.

—Та группа, в которую ты ходил на прослушивание, хочет, чтобы ты теперь играл с
ними,—сказала Хейли.

—Прослушивание? Зачем ему прослушиваться?— спросила Алекс, сбитая с толку.

—Он номинирован на всемирную премию «Вундеркинд» в области музыки в возрасте семи лет!
Он выиграл кучу конкурсов, но они его отвергли? Насколько нужно быть глупым, чтобы это
сделать?

Все замерли, обратив внимание на Алекс. Я улыбнулся, заметив, как она покраснела, избегая
моего взгляда.

—Никогда не знал, что у меня есть фанатка,—поддразнил я.

—Заткнись. Я не фанатка. Больше нет,—настаивала она, делая вид, что меня там нет.

Взрослые вмешались, оставив свои собственные разговоры.

—Что, правда?— Глаза Глории расширились.

—Эд?— спросил Фил.

—Верно, но это было до моего падения. Сейчас мои навыки ухудшились,—признался я.

Хейли содрогнулась, понимая.



—Если ты такой опытный, зачем вступать в новую группу? Ты мог бы играть в оркестре или
еще где-нибудь... – сказала она.

Она внутренне проклинала себя за то, что Брайан и ее подружка заставили группу взять их
вместо Эдварда. Она знала, что Дилан серьезно относится к своей группе, и Эдвард мог бы
возвысить их. Теперь этот шанс был упущен.

—Давайте не будем об этом. Это больная тема, и я бы не хотел снова переживать ту
жизнь,—сказал я, вытирая рот салфеткой.

Фил схватил меня за плечо, обойдя Алекс.

—Ладно, не будем об этом. Хейли, и не начинай, - мягко сказал он.

—Сейчас ему не нужна группа. Он прекрасно выступает сольно,—добавил Люк.

—Это правда,—согласилась Клэр.

—О чем вы говорите?— спросил Джей, сбитый с толку.

—Эд - замечательный певец. Мы вчера смотрели его выступление,—объяснила Клэр.

Глория взволнованно захлопала.

—Звезда!

—Нет, не звезда,—поправил я. —Мне перезвонили и предложили выступить завтра, но у меня
нету машины и сопровождающего, так что, думаю, на этом короткая музыкальная карьера
закончилась...

—Ерунда! Я отвезу тебя!— предложил Фил, не задумываясь. Зачет - транспорт обеспечен.

—Ты поешь?— спросила Алекс, расстроенная тем, что пропустила шоу.

—Немного. Позже я устрою частный концерт специально для тебя,—прошептал я.

—Хватит дразниться!—резко прошептала она в ответ.

***

После ужина Фил принес десерт с чизкейком «Орео», который я приготовил.

—Наконец-то!— радостно воскликнул Люк.

—Что это?— спросила Хейли.

—Орео-чизкейк. Я его приготовил,—объяснил я.

Фил держал нож, считая головы.

—Девять человек... как мне разрезать?

—На десять кусков режь. Оставьте один кусочек для позднего вечернего желания,—предложил
я.



Фил заерзал, и я взял нож и разрезал сначала широкую Х-образную часть. Затем я разрезал
один раз по узкому X, и два раза по широкому X - десять ровных ломтиков.

—Готово.

—Отличная работа, Эд,—сказал Фил, отрезая для Клэр кусочек, который остался после
предыдущей пробы. —Это твое, раз ты уже попробовал,—поддразнил он.

—Это действительно вкусно! Ты сам его приготовил?— взволнованно спросил Мэнни, откусив
кусочек.

—Сам. Не слишком сладко, да?

—Нет, все в порядке,—равнодушно ответил Джей.

[Комментарий Джея].

—Вкусно, но я не дам этому лживому мальчишке узнать об этом.

[Конец коментария]

—Последний кусок - мой!— заявил Люк, схватив его и уворачиваясь от попыток Фила поймать
его.

—Люк!— напутствовала Клэр, пока они бегали вокруг.

—Торт просто замечательный. Не мог бы ты научить меня рецепту?— попросил Глория.

—Конечно,—согласился я.

—А ты сыграешь для нас несколько песен?— с нетерпением спросил Мэнни, который задавался
этим вопросом с самого начала ужина.

—У меня нет инструментов, но приходите посмотреть на мое шоу завтра вечером,—предложил
я.

—Конечно! Можно нам пойти, мам?— взволнованно спросил Мэнни у Глории.

—Конечно, папи,—разрешила она, заставив Джея вздохнуть, поскольку он будет за рулем.

—У нас есть пианино,—упомянул Люк, пока Клэр агрессивно вытирала ему рот салфеткой.

—Все в порядке, если ты не хочешь играть, Эдвард,—заверила Клэр.

—Я не против. Только пару песен на фортепиано, если вы не против?— спросил я.

—Хорошо,—поддержал Мэнни.

.

.

.

Я сыграл «7 лет» на пианино у камина.



—Замечательно!— восторженно аплодировала Глория.

—Действительно замечательно,—согласился Мэнни.

Джей замолчал, погрузившись в ностальгию из-за того, что песня перекликалась с
разговорами из его юности. Он стал неожиданно эмоциональным.

—Джей, ты в порядке?— спросил я, заметив его реакцию.

—Я иду домой,—резко заявил он и вышел, а Глория и Мэнни, извинившись и поблагодарив
меня, бросились следом.

Скрестив руки, Клэр спросила:

—Почему ты исполнил именно эту песню?

—А что не так?— спросил я, сбитый с толку.

—Алкоголь, курение... травки,—подозрительно перечислила Клэр. —Это сленг для марихуаны,
не так ли?

Я был ошеломлен.

—Алекс, что происходит, когда ты сжигаешь алкоголь?— спросил я, надеясь найти выход.

—Эм, остается только вода?—ответила она, смутившись.

Я повернулся к Клэр.

—Видишь? Просто поэтический язык.

Клэр вздохнула с облегчением.

—А трава?

—Не знаю, что курят взрослые, поэтому предположил, что какую-то траву,—соврал я. Этого
было достаточно, чтобы удовлетворить Клэр и Фила.

—Это табак...—начал Фил, пока Клэр не заткнула его.

—Вот видишь, хороший ребенок,—прошептал ей Фил.

***

После ужина, когда мы сидели в гостиной, у нас с Хейли разгорелся спор.

—В субботу будет вечеринка у Эндрю Адлера, если хочешь, приходи, раз уж ты вернулся к
нормальной жизни,—непринужденно предложила Хейли.

—Нет, я откажусь,—отказался я.

—Почему так грубо? Разве ты не общаешься со своими старыми популярными друзьями
теперь, когда тебе стало лучше?—обиженно спросила она.

Я понимал ее недовольство. Эдвард до развода был популярен.



—Ответ прост - они не были настоящими друзьями. Друзья не бросают тебя при первых
признаках неприятностей. Ты все время говоришь, что я «вернулся к нормальной жизни», как
будто время, когда мне было плохо не имеет значения. Я не вернусь в эти мелкие школьные
клики.

—Ты считаешь меня мелкой?— оскорбленно вскричала Хейли. —А я была достаточно мила,
чтобы пригласить тебя!

—Ага. И немного тщеславна,—добавил я.

Алекс с тревогой смотрела между нами, наблюдая, как все обостряется.

Подслушав, Фил бросился к нам.

—Эй, что случилось?

—Папа, я никогда не буду дружить с таким человеком, как он! Зачем ты вообще его впустил,
если он не хочет дружить с популярными людьми?

—Просто доказываю свои слова о тщеславии и поверхностности. Я пришел только ради Люка и
мистера Данфи, которые действительно помогли мне, а не ради тебя,—возразил я.

—Тьфу!— выплюнула Хейли. —Убирайся из моего дома!—закричала она, убегая в свою комнату
и хлопая дверью.

—С радостью,—весело ответил я, чем еще больше разозлил ее.

—Значит, завтра в 8:15?— небрежно спросила я ошеломленного Фила.

—Да...—пробормотал он, желая спросить, с чего все началось, но был слишком растерян.

—Отлично, тогда увидимся,—помахал я рукой, спокойно шагая домой.

===========================

Знакомьтесь, это Хейли.

А это Алекс

А это богиня этого сериала, Глория!!!

А вот еще одна милфа, Клэр
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